1ZJAVA CELNIKA O POTPORI PRIRODI

Ujedinjeni na sprecavanju gubitka bioraznolikosti do 2030.

Mi, politicki €elnici koji sudjelujemo na sastanku Ujedinjenih Naroda na visckoj razini ¢
bioraznolikosti, predstavljajuci [X] zemlje iz svih regija, okupili smo se danas uodi Sastanka na
visokoj razini kako bismo poslali ujedinjeni signal za jaganje globalne ambicije za bioraznolikost i
obvezali se uskladiti na3u zajednicku ambiciju za prirodu, klimu i ljude s razmjerima krize koja se
priblizava.

Potvrdujemo svoju predanost medunarodnoj suradnji i multilateralizmu, temeljenom na
jedinstvu, solidarnosti i povjerenju medu zemljama, narodima i generacijama, kao jedinom nacinu
na koji svijet moZe ucinkovito odgovoriti na trenutne i buduée globalne krize okolisa.

U stanju smo planetarne hitnosti: meduovisna kriza gubitka bioraznolikosti i degradacije ekosustava te
klimatskih promjena - koju velikim dijelom pokrece neodrZiva proizvodnja i potrodnja - zahtijevaju
hitnu i neposrednu globalnu akciju. Znanost jasno ukazuje da se gubitak bioraznolikosti, degradacija
kopna i oceana, zagadenje, iscrpljivanje resursa i klimatske promjene ubrzavaju nevidenom brzinom.
Ovo ubrzanje nanosi nepovratnu stetu sustavima koji odrzavaju nase Zivote te pogorsava siromastvo i
nejednakost, kao i glad i pothranjenost. Ukoliko se ovo ubrzanje ne zaustavi i ne preckrene s trenutnim
ufinkom, nanijet ¢e znacajnu $tetu globalnoj ekonomskoj, socijalnoj i polititkoj otpornosti i stabilnosti
te onemoguditi postizanje Ciljeva odriivog razvoja.

Klimatske promjene ubrzavaju i istodobno povedavaju gubitak bioraznolikosti, oslabljujuti sposobnost
prirode da odvoji ili pohrani ugljik i prilagodi se utjecajima klimatskih promjena. Degradacija
ekosustava, ljudsko zadiranje u ekosustave, gubitak prirodnih staniita i bioraznolikosti te ilegalna
trgovina divljim vrstama takoder mogu povecati rizik od pojave i Sirenja zaraznih bolesti. COVID-19
pokazuje da ove bolesti imaju dramatian utjecaj ne samo na gubitak Zivota i zdravlja veé na sve sfere
drustva.

Priroda u osnovi podupire ljudsko zdravije, dobrobit i prosperitet. Moramo na odgovarajudi nacin
vrednovati prirodu i usluge koje ona prufa dok donasimo odluke te prepoznati vainost poslovnih
modela za bioraznolikost. Dobrobiti obnavljanja prirodnih resursa deseterostruko premasuju troskove,
a troskovi neaktivnosti jod su vedéi.

Unato¢ ambicioznim globalnim sporazumima i ciljevima za zadtitu, odriivo koriStenje i obnovu
bioraznolikosti, i unato¢ mnogim lokalnim uspjesnim pri¢ama, globalni trendovi kontinuirano
napreduju u pogre$nom smjeru. Potrebna je transformativna promjena: jednostavno ne moiemo
nastaviti kao prije.

fzjava Celnika o potpori prirodi je prepoznavanje ove krize i izraz potrebe za potpunom predanosti
svjetskih ¢elnika u poduzimanju hitnih mjera. U kontekstu COVID-19, koji je nastetio svietskim
ekonomijama i stvorio pritisak na sve vlade da zapo€nu proces obnove i ponovne izgradnje, trenutno
donesene odluke imat ¢e posljedice za sve nas i za generacije koje dolaze.

Predani smo poduzimanju potrebnih radnji za postizanje vizije Zivjeti u skladu s prirodom do 2050.
godine. Da bismo svijet postavili na pravi put prema ovom dugoroénom cilju, potrebna je snaina
politicka volja u kembinaciji sa odgovornoicu i odgovarajuéim pravnim, ekonomskim te financijskim
alatima i poticajima. Svi ¢emo, vlade, poslovni svijet i pojedinci, imati svoju ulogu. Morama pro3iriti i
ojacati pokret za promjene.



Stoga se obvezujemo poduzeti sljedece hitne mjere tijekom sljedecih deset godina kao dio UN-ovog
Desetljeca djelovanja za postizanje odrZivog razvoja kako bi usmjerili prirodu i bioraznolikost na put
oporavka do 2030. godine:

1.

osigurat éemo da na3 odgovor na trenutnu zdravstvenu i ekonomsku krizu bude zelen i pravedan te
da izravno pridonosi boljem oporavku i postizanju odriivih druitava; obvezujemo se da cemo
bioraznolikost, klimu i okoli u cijelosti staviti u srediSte nasih strategija i ulaganja za oporavak od
COVID-19, i nadih teZnji za nacionalnim i medunarodnim razvojem i suradnjom,.

obvezujemo se na razvoj i potpunu provedbu ambicioznog i transformativnog globalnog okvira za
bioraznolikost nakon 2020. godine koji ¢e se usvojiti na 15. Konferenciji stranaka UN Konvencije o
bioloskoj raznolikosti {CBD CoP 15} kao kljucnog instrumenta za postizanje ciljeva odrZivog razvoja
koji ukljucuje:

a. grupu jasnih i évrstih ciljeva, potpomognut najboljom dostupnom znano3$cu, tehnologijom,
istraZivanjem, kao i autohtonim i tradicionalnim znanjem;

b. obveze koje adresiraju izravne i neizravne pokretale gubitka bioraznolikosti i zaustavljanje
izumiranja vrsta uzrokovano ljudskim utjecajem, kako bi se osigurao oporavak populacija i
znafajno povedala zadtita kopna i oceana na planetu, kroz reprezentativne, dobro povezane i
udinkovito upravljane sustave zaSticenih podrudja i druge ucinkovite mjere zastite, te obnovio
znacajni dio degradiranih ekosustava;

c. predanost potpunom i ufinkovitom sudjelovanju domerodackih i lokalnih zajednica u
dono3enju odluka i priznavanju njihovih prava, kao 3to je priznato u relevantnim nacionalnim
i medunarodnim instrumentima;

d. obveze potkrijepljene snaznim mehanizmom pradenja i preispitivanja te nadinima provedbe
razmjernim izazovu zaustavljanja i preokretanja pada bioraznolikosti;

e. obveze za jafanje suradnje medu relevantnim multilateralnim sporazumima o okolisu,
medunarcdnim organizacijama i programima koji ¢e pridonijeti ucinkovitoj i djelotvornoj
provedbi okvira bioraznolikosti.

udvostrudit éemo napore u zaustavljanju tradicionalnog nadina razmisljanja i rije§avanju medusobno
povezanih i meduovisnih izazova gubitka bioraznolikosti, degradacije kopna, voda i oceana, kréenja
suma, dezertifikacije, zagadenja i kiimatskih promjena na integriran i koherentan nacin,
osiguravajuci odgovornost i robustan i djelotvoran mehanizam revizije, te biti predvodnik
provodenjem aktivnosti u vlastitim zemljama.

obvezujemo se prijeci na odriive obrasce proizvodnje i potroénje te odriive prehrambene sustave
koji udovoljavaju potrebama ljudi, a ostaju unutar granica planeta, ukljuéujuci:

a. ubrzavanje prijelaza na odrivi rast, odvejen od koristenja resursa, ukljudujuéi prijelaz prema
ucinkovitom koriStenju resursa, kruznom gospodarstvu, promicanjem promjena ponasanija i
znafajnim povecanjem razmjera koridtenja rjeSenja temeljenib na prirodi i ekosustavnog
pristupa na kopnu i na moru;

b. podriavanje odriivih lanaca opskrbe, znaéajno smanjenje utjecaja na ekosustave uzrokovane
globalnom potraZnjom za robom uz poticanje praksi koje obnavljaju ekosustave;

c. promjenu politika koristenja zemljidta i poljoprivrede povezanih s okolisno $tetnim praksama
koje utje€u na kopnene | morske ekosustave kao i promicanje odriivog upravljanja zemljistem



i Sumama kako bi se znafajno smanjio gubitak stanista, neodrZiva prenamjena zemljista,
kréenje Suma i fragmentacija te postigla neutralnost degradacije zemljista i odriala genetska
raznolikost;

d. uklanjanje neodriivog koristenja oceana i njegovih resursa, uklju€ujuéi ilegalni, neprijavljeni i
neregulirani ribolov, kao i neodriivi ribolov i prakse akvakulture, te suradnju na razvoju
koherentnog globalnog pristupa zastite oceana i odrizivog koristenja njegovih resursa, s ciljem
da se na sljedeéoj meduvladinoj konferenciji, zakljuée pregovori o ulinkovitom
medunarodnom pravno obvezujucem instrumentu prema Konvenciji Ujedinjenih naroda o
pravu mora o ofuvanju i odrZivom koriStenju morske bioraznolikosti u podrudjima izvan
nacionalne jurisdikcije;

e. znaajno povecanje napora za smanjenje negativnih utjecaja invazivnih stranih vrsta;

f. znadajno smanjenje oneciS¢enja u zraku, na kopnu, u tlu, slatkoj vodi i oceanu, posebno
uklanjanjem curenja plastike u oceane do 2050. godine, kao i onefiiéenja kemikalijama,
suvisnim branjivim tvarima i opasnim otpadom, ukljuéujudi jacanje globalne koordinacije,
suradnju i upravljanje morskim otpadom i mikroplastikom, s naglaskom na cjelovitom pristupu
Zivotnog ciklusa za plastiku te podriavajuci ambiciozan ishod procesa Strateskog pristupa i
dobrog upravljanja kemikalijama i otpadom nakon 2020. godine;

obavezujemo se podici ambicije i uskladiti nacionalne klimatske politike s Pariskim sporazumom,
poboljiati nacionalno utvrdene doprinose i dugorofne strategije u skladu s temperaturnim
ciljevima iz PariSkog sporazuma i ciljem Net Zero emisija staklenitkih plinova do sredine stoljeca,
jacanje otpornosti na klimatske promjene u nadim gospodarstvima i ekosustavima uz promicanje
konvergencije izmedu financiranja klime i bioraznolikosti.

obavezujemo se zaustaviti okolidne zlocine koii mogu ozbiljno utjecati na napore u borbi protiv
degradacije ckolida, gubitka bioraznolikosti i klimatskih promjena, a mogu ugroziti sigurnost,
vladavinu prava, ljudska prava, javno zdravstvo te drustveni i ekonomski razvoj. Osigurat ¢emo
ufinkovite, proporcionalne i odgovarajuée pravne okvire, ojacati nacionalno i medunarodno
provodenje zakona te poticati uinkovitu suradnju. To takoder obuhvaéa rjesavanje okolisnih
zlod¢ina koji uklju€uju organizirane kriminalne skupine, poput nezzkonite trgovine divljim
tivotinjama i drvetom, kao tedkih kaznenib djela, djelujuéi dui cijelog lanca opskrbe, smanjujuéi
potrainju za ilegalnim divljim vrstama, drvetom i nusproizvodima, i suradivati s lokalnim
zajednicama kako bi se osigurala odriiva rjeSenja za ljude, prirodu i gospodarstvo.

obvezujemo se integrirati bioraznelikost u relevantne sektorske i medusektorske politike na svim
razinama, ukljuéujuéi u kljuéne sektore kao 3to su proizvodnja hrane, poljoprivreda, ribarstvo i
Sumarstvo, energetika, turizam, infrastruktura i rudarstvo, trgovina i lanci opskrbe, te u kljuéne
medunarodne ugovore i procese koji imaju poluge za promjene, ukijuéujuéi G7, G20, WTO, WHO,
FAQ, te UNFCCC i UNCCD. To ¢emo postici na naéin da se kroz sve vlade, politike, odluke i ulaganja
uzimaju u cbzir vrijednosti prirode i bioraznolikosti, promicanje ocuvanja, obnove i odriivog
koridtenja bioraznolikosti, i pristup genetskim resursima te pravicnu i ravnopravnu raspodjelu
dobiti od njihove uporabe.

obvezujemo se ugraditi pristup ,Jedno zdravlje” u sve relevantne politike i procese donosenja
odluka na svim razinama koje se odnose na zdravlje i okolidnu odriivost na integrirani nadin.



9. ojacat ¢emo sva financijska i nefinancijska sredstva za provedbu, kako bi transformirali i
reformirali nase gospodarske i financijske sektore te postigli dobrobit ljudi i zastitili planet, izmedu
ostalog:

a. Poticanjem financijskog sustava na nacionalngj i medunarodnoj razini, ukljufujuéi banke,
fondove, korporacije, investitore i financijske mehanizme, kako bi se uskladili financijski
tokovi s okolidnim obvezama i ciljevima odrZivog razvoja, uzele u obzir vrijednosti prirode i
bioraznolikosti, promicalo ofuvanje bioraznolikosti, njena obnova i odriivo koriStenje u
njihovim ulaganjima i financijskim odlukama, te u upravljanju rizicima, kao i kroz poticanje
upotrebe taksonomija;

b. Jatanjem mobilizacije resursa iz svih izvora, javnih i privatnih, maksimiziranje djelotvornosti
i uinkovitosti koridtenja postojedih resursa i olakdavanje pristupa podrici tamo gdje je
potrebno, kako bi se znalajno povecala podrska za bioraznolikost, ukljucujuci putem
rieSenja temeljenih na prirodi, koja u€inkovito pridonose ne samo postizanju bioraznolikosti
i klimatskih ciljeva, ve< odrZivom razvoju, Zivotnim uvjetima i smanjenju siromastva tamo
gdje je to potrebno;

¢. Ukidanjem ili prenamjenom subvencija i drugih poticaja koji su 3Stetni za prirodu,
bioraznolikost i klimuy, istodobno znalajne povecavajuci poticaje s pozitivnim ili neutralnim
utjecajem na bioraznolikost u svim proizvodnim sektorima;

d. Poboljanjem ucinkovitosti, transparentnosti i odgovornosti u koridtenju postojedih
resursa, ukljuéujudi kroz zajednicke koristi, pracenje financija i okvire za izvjestavanje.

10. obvezujemo se da ce nas pristup kreiranja i provedbe politika biti zasnovan na znanosti, prepoznat
¢e kljuénu ulogu tradicionalnog i autohtonog znanja kao i znanosti i istraZivanja u borbi protiv
degradacije ekosustava, gubitka bioraznolikesti i klimatskih promjena; i ukljuditi cijelo drustvo,
ukljuéujuéi poslovni i financijski sektor, domorodacke i lokalne zajednice, borce za ljudska prava u
podrudju zastite okolida, lokalne vlasti i tijela, vierske skupine, Zene, mlade, grupe civilnog drustva,
akademske zajednice i druge dionike.

Dajuci potporu Izjavi Celnika o potpori prirodi, obvezujemo se ne samo na rijedi, vef na smisleno
djelovanje i uzajamnu odgovornost u rjeSavanju planetarne hitnosti. izjava oznaéava prekretnicu i dolazi
s izri€itim priznanjem da ¢e nas i sada i u buducnosti ocjenjivati na osnovu spremnosti i sposobnosti da
ispunimo ciljeve 1zjave. Ovom lzjavom takoder felimo podriati sustav Ujedinjenih naroda i njegovu
temeljnu ulogu u poticanju globalnog odgovora na ovu krizu u nadolazeéim odludujudim mjesecima i
godinama.

Udruiit ¢emo snage uodi kljuénih medunarodnih dogadaja i procesa koji ce se odvijati tijekom 2021,
godine, ukljuujuéi G7, G20, IUCN-ov Svjetski kongres o o€uvanju prirode, petu UN-ovu skupstinu
okoliga, UNFCCC COP26 i UN-ovu Konferenciju o oceanima, s cillem postizanja ambicioznib i realnih
ishoda koji ce otvoriti put snaznem Globalnom ckviru za bioraznolikost nakon 2020. godine, te pozivamo
sve dionike da nam se pridruie u preuzimanju obveza u rjeSavanju planetarne hitnosti na putu prema
CBD CoP 15 i kasnije.

Obavezujemoc se da ¢emo se ponovno sastati sljedede godine, a i kasnije, na takvim kljuénim
medunarodnim dogadajima, posebno na sliede¢em Tjednu na visokoj razini UN-ove Generalne skupitine
u rujnu 2021, godine, kako bismo razmotrili nas napredak i potvrdili ove obveze.



